SUUIERNG BE

EL SALVADOR

UNAMONOS PARA CRECER

B Sty
e e

CONTRATO PROESA - 13/2017

“"ARRENDAMIENTO DE BODEGA PARA LAS OFCINAS DEL ORGANISMO PROMOTOR DE EXPORTACIONES
E INVERSIONES DE EL SALVADOR — PROESA PARA UN PERIODO DEL 1 DE FEBRERO AL 31 DE DICIEMBRE
2017

NOSQTROS, por una parte, OTHON SIGFRIDO REYES MORALES, de cincuenta vy seis afios de edad,
Licenciado en Relaciones Intemacionales, del domiciio de San Salvador, departamento de San
Salvador, con Documento Unico de Identidad nimero cero uno ocho tres cere une cero dos - cero,
y con Numero de ldentificacidn Tributaria cero seiscientos catorce — cero tres cero nueve seis cero —
ciento tres - uno, actuando en nombre y representacidn del ORGANISMO PROMOTOR DE
EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL SALVADOR, que también puede denominarse “PROESA",
Institucion de Derecho PUblico, adscrita a la Presidencia de |a Repdblica de B Salvador, con
persondlidad juridica y patimonio propio, de duracion indefinida, con autonomia administrativa y
presupuestaria, y del domicilio de San Salvador, con NUmere de identificacion Tibutana cero seis
uno cuairo-dos tres une cero cero cuatro-uno cero seis-nueve, creada por Decreto Legisiativo
numero SEISCIENTOS SESENTA Y TRES, de fecha nueve de abiil de dos mil catorce, publicado en el
Diario Cficial NOVENTA Y TRES, del Tomo CUATROCIENTOS TRES del veintitrés de mayo de dos mil
catorce, en mi cadlidad de Presidente, nombrado mediante Acuerdo Eecutive, nimerc TRESCIENTOS
VEINTIDOS emifido por el Presidente de la RepUblica, Salvador Sénchez Cerén, en la ciudad de San
Salvador, departamento de San Saivador, el dia doce de junio de dos mil quince, en el que consta
que el sefior Presidente de la Republica, en uso de sus facultades legates y de conformidad a lo
establecido en el arficule cinco inciso primero fiteral a) e incisos quinto y séptimo; y nueve de la Ley
de Creacion del Organismo Promotor de Exportaciones e Inversiones de El Salvador, me nombré
como presidente de PROESA a partir del dia veinte de junio de dos mil quince, para un periodo legal
de funciones que findliza el dia veintitrés de junic de dos mil diecinueve, dicho Acuerdo se
encuentra publicade en el Diario Oficial nUmero CIENTO OCHO, Tomo CUATROCIENTOS SIETE, de
fecha dieciséis de junio de dos mi guince; quien en este insiumenio me denominaré “EL
ARRENDATARIO” o “PROESA, y por la otra parte, la sefiora MARICRUZ FERNANDEZ DE HASBUN, de
setenta y tres anos de edad, domésticos, y del domicilio de San Salvador, Deparfamento de San
Salvador, con Documento Unico de dentidad nimero cero dos cuatro dos tres nueve dos nueve -
nueve y Numero de ldeniificacion Tributaria nueve cuatro cuatro siete - uno dos cero seis cuatro ires
—~ C&ro Cero uno - siete; actuando en mi calidad personal; por lo cual estoy plenamente facultada
para otorgar actos como el presente; quien en esfe insfrumento me denominaré “LA ARRENDANTE",

y en las calidades antes expresadas MANIFESTAMOS Que hemos acordado otorgar v en efecio
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otorgamos el presente conirato de "ARRENDAMIENTC DE BODEGA PARA LAS OFICINAS DEL
ORGANISMO PROMOTOR DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL SALVADOR - PROESA PARA UN
PERIODO DEL 1 DE FEBRERO AL 31 DE DICIEMERE 2017" conforme a las cl@usulas que a confinuacion
se especifican: PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. LA ARRENDANTE se compromete o arendar ung
bodega de su propiedad, ubicada en Calle vy Colonia La Mascota, nimero trescientos dieciséis B,
San Salvador, Departamento de San Salvador de un drea de: VEINTICINCO PUNTO DIEZ METROS
CUADRADOS, SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integranie del presenie
conirato, con plena fuerza obligatoria para las partes contraiantes, los siguientes documentos: )
Solicitud de compra de obras, bienes y servicios; b) Adendas st las hubiere; ¢) Aclaraciones si las
hubiere; d) Enmiendas si las hubiere; e) Consultas si las hubiere; f) La oferta de fecha freinta y uno
de enero de dos mil diecisiete; g} Interpretaciones e instrucciones sobre el modo de cumplir las
obligaciones formuladas por el arendatario, h) Rescluciones modificativas, vy i) Otros documentos
que emanaren del presente contrato, los cuales son compliementarios entre sf y serdn interpretados
en forma conjunta, en caso de discrepancia entre alguno de los documentos contractuales y este
contrato, prevdlecerd el contrato. TERCERA: FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO:
Las obligaciones emanadas del presente instrumento serdn aplicadas al Fondo del Gobierno de la
Republica de E Salvador {GOES), para lo cual se ha verficado la comespondiente asignacidn
presupuestaria, B arendataric se compromete a pagar al arendante la cantidad de CUATRO MIL
TRESCIENTOS CINCUENTA 50{100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($4,350.50), que incluye el
trece por ciento del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios
{IVA). Dicho pago se efectuard por medio de ONCE cuotas mensucles sucesivas de TRESCIENTOS
NOVENTA Y CINCO 50/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$395.50), ¥ serdin canceladas
por PROESA, contra la presentacion de faciura de cobro que debe ser entregada el primer dia hahbil
de cada mes y acta de recepcidén firmmada por la Arrendante y el Administrador del Contrato
designado por PROESA, dando por aceptado el servicic. CUARTA: PLAZO DE CONTRATO Y VIGENCIA:
Ef plazo del arrendamiento serd de ONCE MESES prorrogables, o partir del dia UNO DE FEBRERO AL
DiA TREINTA Y UNO DE DICIEMBRE DEL ANO DOS$ MIL DIECISIETE, ombas fechas inclusive. En caso de
no existir proroga, el arrendatario deberd restituir el inmueble arrendado a la Arendante, en buenas
condiciones, QUINTA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDANTE: La arrendante se compromete a entregar
un espacio de bodega de VEINTICINCO PUNTO DIEZ METROS CUADRADOS, ubicados en el mismeo
inmueble donde estdn ubicadas las oficinas de PROESA. SEXTA: OBLIGACIONES DEL ARRENDATARIO:
El arrendatario se compromete a lo siguiente: a) queda obligado a conservar la bodega en buen
estado y responderd por los dafios ocasionados por el personal que labore para &l o sus visitantes; b}

no utilizard la bodega objeto del presente contrato para actividades diferentes a las pactadas; c)
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no subarrendar la bodega objeto del presente contrato. SEPTIMA: OTRAS ESTIPULACIONES: a) Ambas
partes contratantes quedan cbligadas o respetar el presente contrafo mientras este vigente,
inclusive aquellos a quienes se transfiiere a fitulo lucrativo u oneroso el derecho de la arendante, y
ésta estard obligada a mencionar tal circunstancia en los casos de venia, pemuta, donacidn,
traspaso, efcétera, del inmueble motivo del arrendamiento; b) si cambiare de duefio la referida
bodega, el pago del amendo se hard dl nuevo propietario, a partir de la fecha en que &l nuevo
duefo presente ol arrendatario, testimonio de Escritura Publica de Compravenia debidamente
inscrita en el Centro Nacional de Registros. OCTAVA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO: El
seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales estard a cargo de la sefionita Melissa
Raquel Posada - Encargada de Planillas, ante LA ARRENDANTE para los efectos del conirato, quien
serd la administradora del arendamiento, teniendo como afribuciones las establecidas en los
articulos ochenta y dos BIS de la LACAP, cuarenta v dos inciso tercero, setenia y cuatro, sefenta y
cince inciso segundo, setenta vy siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP, y otras establecidas
en el presente contraio, segln sea el caso. NOVENA: ACTA DE RECEPCION: Coresponderd af
Administrador del Contrato en coordinacion con el amendante, la elalboraciéon y fima de las actas
de recepcion definitivas, las cudles contendrdn como minimo lo que establece el articulo setentay
siete del RELACAP. DECIMA: MODIFICACION: De comun acuerdo el presente contrato podrd ser
modificado o ampliade en su piazo y vigencia antes del vencimiento de su plazo. En ales casos, la
instituciéon contrafante emitird la comrespendiente resclucidn la cudl se relacionard en el instrumento
modiificatorio. DECIMA PRIMERA: PRORROGA: Previo al vencimiento del plazo pactado, el presente
contrato de comon acuerdo podrd ser prorrogado por un periodo igual o menor al pactado en el
presente contrato, En tal case, se deberd emitir la comrespondiente resclucion de proroga. DECIMA
SEGUNDA: CESION: Queda expresamente prohibido al ARRENDANTE traspasar o ceder a cualquier
fitulo, los derechos y obligaciones emanados del presente contratc. DECIMA  TERCERA:
CONFIDENCIALIDAD: Las pares se comprometen a guardar o confidenciglidad de foda
informacion revelada, independientemente del medio empleado para transmitina, ya sea en forma
verbal o escrita, v se compromete a no revelar dicha informacidn a terceras personas. DECIMA
CUARTA: TERMINACION DE COMUN ACUERDO: Las partes contratantes podrdn dar por teminado
bilateralmente la relacion juridica que emana del presente contrato, debiendo en tal caso emitirse
la resolucién comrrespondiente y otorgarse el instrumento de resciliacion en un plazo no mayor Q
ocho dias hdbiles después de noftificada dicha resclucién. Es entendido v aceptado en este acio
por el arendante que en caso que el arrendatario decida o sea instruida por el Organo Eiecutivo
de |la Republica de H Salvador, sea éste la Presidencia de la Republica, u ofra dependencia, o

desaiojar la bodega arrendada vy trasladar sus oficinas a otro inmueble del Estado, el arendatarno
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ha de ndfificaro a la arendante en un plazo de noventa dics, sobre la temminacién del plazo sin
pena alguna de ser ésta sancionada. Asimismo las partes contratantes acuerdan que una vez sea
notfificada, el Amendaiaro, podrd autorizar previa solicitud del Amendante, el acceso ¢ las
instalaciones, a fin de que pueda comercidlizar la bodega en mencién. En el caso que el
arrendante decida no prorrogar el presente contrate, éste deberd notificare con ciento veinte dias
de anticipacion a la fecha de terminacién de este insirumento. DECIMA QUINTA: TERMINACION DE
CONTRATO POR CAUSA DE MORA EN EL PAGO. La mora en el pago por parte del Arendatario de tres
o mas de las cuotas mensudles antes refacionadas, serd causal de teminacién del contrato de
arrendamiento, debiéndose desalciar el inmueble objeto del presente contrato, con la solicitud de
desocupacion gue haga el arendante, en un plazo maximo de sesenta dias calendarios, sin
necesidad de trémite administrativo o judicial alguno, salve casos fortuitos o de fuerza mayor, que
justifique el airaso, la cudl deberd ser nofificada al arrendante. DECIMA SEXTA: SOLUCION DE
CONTROVERSIAS: Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucion del
presente contrato se estard a lo dispuesto en la legisiacion salvadorefia. DECIMA  SEPTIMA:
JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE: Para los efecios jurisdiccionales de este contrato las partes
se someten a la legislacién vigente de la RepUblica de El Salvador, aplicable a la materia de que se
frata el presente contrafo. Asimismo, sefialan como domicilic especial el de la civdad de San
Salvador, a la competencia de cuyos tribunales se someten. DECIMA OCTAVA: NOTIFICACIONES. Las
notificaciones entre ias partes deberdn hacerse por escrito y tendrdn efecto a partir de su recepcién
por la ofra parte en las direcciones que @ continuacion se indican: PROESA: Calle y Colonia Lg
Mascota, nimero trescientos dieciséis B, San Salvador, municipio de San Salvador, Bl Salvador. C.A.
LA ARRENDANTE: Colonia Escalon, Calle José Marti, nUmero quinientos setenta y cinco, San Salvador,
Departamento de San Salvader. En fe de ia cual fimamos el presente contrato en dos ejemplares
de igual validez, en la ciudad de San Salvador, Departamento de San Salvador, a los siete dias del
mes de febrero de dos mil diecisiete.

MARICRUZ FERNANDEZ DE HASBUN

EL ARRENDATARIO LA ARRENDANTE
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la ciudad de San Salvador, a las dieciséis horas del dia siete de febrere del ane dos mil diecisiete.
Ante Mi, CLAUDIA BEATRIZ LAZO RIVAS, Notaro, del domicilio de San Salvador, COMPARECEN:
COMPARECEN: Por una parte el sefior OTHON SIGFRIDO REYES MORALES, de cincuenta y seis afios de
edad, Licenciado en Relaciones Intemacionales, del domicilio de San Salvador, departamento de
San Salvador, a quien conozco e identifico por medio de su Documento Unico de Identidad nimero
cero uno ocho tres cero uno cero dos - cero, y con Nimero de ldentificacion Tibutaia cero
seiscientos catorce — cero fres cero nueve seis cero — ciento tres - uno, actuando en nombre vy
representacion, en su cdlidad de Presidenie del ORGANISMO PROMOTOR DE EXPORTACIONES E
INVERSIONES DE EL SALVADOR, gue también puede denominarse "PROESA", Institucion de Derecho
Publico, adsciia a la Presidencia de o Repiblica de Bl Salvador, con personalidad jurddica vy
patrimonio propio, de duracion indefinida, con autcnomia administrativa v presupuestaria, v del
domicilio de San Salvador, con Numero de ldentificacidn Tributaria cero seis uno cuatro-dos tres uno
cero cero cualro-uno cero seis-nueve, v que en el transcurso del documento que aniecede se
denomind "PROESA" o “EL ARRENDATARIO"; personeria que doy fe de ser legitima y suficiente, por
haber ienido a la vista: a) Decreto Legislativo nimero SEISCIENTOS SESENTA Y TRES, de fecha nueve
de abil de dos mil catorce, publicado en el Dicrio Oficicl NOVENTA Y TRES, de! Tomo
CUATROCIENTOS TRES del veintitrés de mayo de dos mil catorce, del cudl consta gque se cred el
Organismo Promotor de Exportaciones e Inversiones de E Savador que ifombién puede
dencminarse PROESA, como Institucion de Derecho PUblico, adscrta a ia Presidencia de la
RepuUblica de El Salvador, con persondlidad juridica y patimonio propio, de duracién indefinida, con
autonomia adminisirativa y presupuestaria, y del domicilio de San Salvador, que tiene por objeto:
promovery atraer la inversién privada nacional y extranjera, promover las exportaciones de bienes vy
servicios producidos en el pais, la evaluacién y monitoreo del clima de negocios y la elaboracion de
propuestas de mejora a ias politicas de inversidn y exporiacidn; que en su ardiculo quinto dicho
Decreto sefidla gue la autoridad mdaxima de PROESA es su Consejo Directive, conformado por un
designado propietario a tiempo completo , quien serd el presidente de PROESA, v su respectivo
suplente, asi como el Secretaro Técnico de la Presidencia, los ministros de Haclenda; Economia; v
Obras Publicas, Transporte, Vivienda y Desarrolio Urbano,  dos representantes propietarios y sus
respectivos suplentes nombrados por el Presidente de la Republica de un listado de candidatos
propuestos por las entidades gremiales de la empresa prvada con personalidad juridica,
relacionadas con la temdtica de inversicnes y exportaciones, ademds de un representante
propietaio y su respectivo suplente del sector académico, propuestos por las universidades
acreditadas por el Ministerio de Educacion, nombrados por el Presidente de la RepuUblica., B
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Presidente de PROESA debe reunirlos requisitos establecidos en el articulo noveno; que dentre de las
atibuciones del Presidente de PROESA le corresponde ejercer la representacion legal, judicial y
extrajudicial de PROESA; b) Cerlificacién de Acuerdo Eecutivo, nimero TRESCIENTOS VEINTIDOS
emitido por Secretario para Asuntos Legislativos y Juridicos de fa Presidencia de la Republica,
Licenciado Francisco Rubén Alvarado Fuentes, de fecha dieciséis de junio de dos mil quince, de
donde consta que el Presidente de la RepUblica, Salvador Sénchez Cerén, en la Ciudad de San
Salvador, Depariamento de San Salvador, el dia doce de junio de dos mil quince, en uso de sus
facultades legales y de conformidad a lo establecido en el articulo cinco, inciso primero literal a) e
incisos quinto y séptimo; y nueve de la Ley de Creacion del Organismo Promotor de Exportaciones e
Inversiones de El Salvador, nombrd al sefior OTHON SIGFRIDO REYES MORALES como presidente de
PROESA, a partir del dia veinte de junic de dos mil gquince, para un perode legal de funciones que
findliza el dia veintitrés de junio de dos mil diecinueve; Acuerdo Eecutivo debidamente publicado
en el Diario Oficial nimero CIENTO OCHO, Tomo CUATROCIENTOS SIETE, de fecha dieciséis de junio
de dos mil quince; ¢} Resolucion razonada del Consejo Directive de PROESA para préroga del
contrato de arrendamiento de las oficinas del Organismo Promotor de Exportaciones e Inversiones
de H Salvador, nUmero 01/2016 de fecha veintidds de diciembre de dos mil dieciséis, en la que
consta que la mdéxima autoridad de PROESA, por unanimidad acuerdan prorrogar ef contrato
03/2016 por un plazo de doce meses y autornizar al Presidente de PROESA, g suscribir el presente
documento, por lo gue se encuentra plenamente facultado para otorgar el presente instrumento; v
por ofra parte la senora MARICRUZ FERNANDELZ DE HASBUN, de setenta y tres afos de edad,
domésticos, y del domicilio de San Salvador, Deparfamente de San Salvader, a quien conozco e
identifico por medio de su Documento Unico de Identidad nimero cero dos cuatro dos tres nueve
dos nueve - nueve y NUmero de Identificacidn Tributaria nueve cuatro cuatro siete — uno dos cero
seis cuatro fres — cero cerc uno - siete; actuando en su calidad personal; a quien en el transcurso del
documento que antecede se le denomind “LA ARRENDANTE” vy en las calidades en que actian los
comparecientes, ME DICEN: Que reconocen como suyas las fimmas, conceptos y obligaciones que
aparecen en el documento que antecede, de esia fecha, otorgado en esta ciudad, por medic del
cual otorgaron un contrato de "ARRENDAMIENTO DE BODEGA PARA LAS OFICINAS DEL ORGANISMO
PROMOTOR DE EXPORTACIONES E INVERSIONES DE EL SALVADOR - PROESA PARA UN PERIODO DEL 1
DE FEBRERO AL 31 DE DICIEMBRE 2014" y cuyas clausulas literalmenie son las siguientes: "'""PRIMERA:
OBJETO DEL CONTRATO. LA ARRENDANTE se compromete a amendar una bodega de su propiedad,
ubicada en Calle y Colonia La Mascota, nimero trescientos dieciséis B, San Salvador, Departamento
de San Salvador de un drea de: VEINTICINCO PUNTO DIEZ METROS CUADRADOS. SEGUNDA:
DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Foman parte integranie del presente conirate, con plena fuerza
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obligatoria para las partes contratantes, los siguienfes documentos: a) Solicitud de compra de
obras, bienes y servicios; b) Adendas si las hubiere; ¢] Aclaraciones si las hubiere; d} Enmiendas si [as
hubiere; e) Consultas st las hubiere; f) La oferta de fecha ireinta v uno de enero de dos mit diecisiete;
g) Inferpretaciones e instrucciones sobre el modo de cumplir las obligaciones formuladas por el
arrendatano, h) Rescluciones modificativas, v 1) Otros documentos que emancaren del presente
contrato, los cuales son complemenianios entre si y serdn interpretados en forma conjunta, en caso
de discrepancia entre dlguno de los documentos contractuales v este contrato, prevalecerd el
contrato. TERCERA: FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO: Las obligaciones
emanadas del presente instrumento serén gplicadas al Fondo del Gobiemo de la Republica de El
Salvader {GOES), para lo cuadl se ha verficado la correspondiente asignacion presupuestaria. E
arrendatario se compromete a pagar al arendanie la canfidad de CUATRO MIL TRESCIENTOS
CINCUENTA 50100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (34,350.50), que incluye el trece por
ciento del Impuestc a ia Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA}. Dicho
pageo se efectuard por medio de ONCE cucatas mensuales sucesivas de de TRESCIENTOS NOVENTA Y
CINCO 50/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$395.50), v serdn canceladas por PROESA,
contra la presentacion de factura de cobro que debe ser eniregada el primer dia hdbil de cada
mes y acta de recepcion irmada por la Arrendante y el Administrader del Contrato designado por
PROESA, dando por aceptado el servicio. CUARTA: PLAZO DE CONTRATO Y VIGENCIA: & plazo del
arrendamiento serd de ONCE MESES prorogables, a partir del dia UNO DE FEBRERO AL DIA TREINTA Y
UNO DE DICIEMBRE DEL ANO DOS MIL DIECISIETE, ambas fechas inclusive. En caso de no existir
prorroga, el arendatano deberd restituir el inmueble arendado a g Amendante, en buenas
condiciones. QUINTA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDANTE: La arendante se compromete a entregar
un espacio de bodega de VEINTICINCO PUNTO DIEZ METROS CUADRADQOS, ubicados en el mismo
inmueble donde estdn ubicadas las oficinas de PROESA, SEXTA: OBLIGACIONES DEL ARRENDATARIO:
El arrendatario se compromete a lo siguiente: a) queda obligado a conservar la bodega en buen
estado y responderd por los dafios ocasionados por el personal que labore pard &l o sus visitantes; b)
no ulilizard la bedega objeto del presente contrato para actividades diferentes a las pactadas; ¢)
no subarrendar la bodega objeto del presente contrato. SEPTIMA: OTRAS ESTIPULACIONES: a) Ambas
paries contratantes quedan obligadas o respelar el presente contrato mientras esté vigente,
inclusive aquellos a guienes se transfifere ¢ titule lucrativo U oneroso el derecho de la arrendante, vy
ésta estard obligada a mencionar al circunstancia en los casos de venia, pemuta, donacién,
traspaso, etcétera, del inmueble motivo del arendamiento; b) si cambiare de duefio la referida
bodega, el pago del ariendo s& harg al nuevo propietano, a partir de la fecha en que el nuevo

duefio presente al arendatario, testimonio de Escritura PUblica de Compraventa debidamente
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inscrita en el Centro Nacional de Registros. OCTAVA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO: El
seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales estard a cargoe de [a seforita Melissa
Raquel Posada - Encargada de Planillas, ante LA ARRENDANTE para fos efectos del contrato, quien
serd la administradora del amendamiento, teniendo como atribuciones ias establecidas en los
articulos ochenta y dos BIS de la LACAP, cuarenta v dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y
cinco inciso segundo, setenta v siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP, y otras establecidas
en el presente contrato, segin sea el caso, NOVENA: ACTA DE RECEPCION: Corresponderd al
Administrador del Contrato en coordinacién con el arendante, la elaboracion y fima de las actas
de recepcién definitivas, las cudles contendrdn como minimo lo gue establece el articulo setenta y
siete del RELACAP. DECIMA: MODIFICACION: De comun acuerdo el presente contrato podrd ser
modificado ¢ ampliade en su plazo vy vigencia antes del vencimienio de su plazo. En tales casos, ko
institucion contratante emitird la comespondiente resolucion la cual se relacionard en el instrumento
modificatorio. DECIMA PRIMERA: PRORROGA: Previo al vencimiento del plazo pactado, el presente
contrato de comun acuerdo podrd ser prorogado por un perodo igual o menor al pactado en e
presente contrato, En tal caso, se deberd emitir ia correspondiente resolucién de prérroga. DECIMA
SEGUNDA: CESION: Queda expresamente prohibido of ARRENDANTE traspasar o ceder a cualquier
titulo, los derechos y obligaciones emanados del presente contrato. DECIMA TERCERA:
CONFIDENCIALIDAD: lLas partes se comprometen a guardar la confidencidlidad de toda
informacion revelada, independientemente del medio empleado para fransmitida, ya sea en forma
verbal o escrita, vy se compromete a no revelar dicha informacion a terceras personas. DECIMA
CUARTA: TERMINACION DE COMUN ACUERDO: Las partes contratantes podrdn dar por teminado
biiateraimente la relacién juridica que emana del presente contrato, debiendo en tal case emitirse
la resolucidon correspondiente y ctorgarse el instrumenio de resciliacion en un plazo no mayor <
ocho dias hdbiles después de notificada dicha resolucidn, Es entendido v aceptado en este acto
por el arendante gue en caso gue el arendatano decida o sea instruida por el Orgcnc Becuiivo
de la RepUblica de El Salvador, sea éste la Presidencia de la Republica, u otra dependencia, a
desalojar la bodega arendada vy trasladar sus oficinas a otro inmueble del Estado, el arendafario
ha de notificario a la arrendante en un plazo de noventa dias, sobre la terminacion del plazo sin
pena alguna de ser ésta sancionada. Asimismo [as partes confratantes acuerdan que una vez sea
nofificada, el Arendataro, podrd autorizar previa scolicitud del Arendanie, el acceso a las
instalaciones, o fin de que pueda comercializar la bodega en mencién. En el caso que el
arrendante decida no prorrogar el presente contrato, éste deberd notificaro con ciento veinte dias
de anticipacion a la fecha de terminacion de este instrumento. DECIMA QUINTA: TERMINACION DE
CONTRATO POR CAUSA DE MORA EN EL PAGO. La mora en el pago por parie del Arrendatario de ires
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o mas de las cuotas mensuales antes relacionadas, serd causal de terminacion del contraio de
arrendamiento, debiendose desalojar el inmueble objeto del presente contrate, con la solicitud de
desocupacion gque haga el arendante, en un plazo mdximo de sesenia dias calendarios, sin
necesidad de trdmite administrativo o judicial alguno, salvo casos foriuitos o de fuerza mayor, gue
justifique el atraso, la cudl deberd ser notificada al arrendante. DECIMA SEXTA; SOLUCION DE
CONTROVERSIAS: Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucion del
presente contrato se estard a lo dispuesto en la legislacion salvadoreia, DECIMA SEPTIMA:
JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE: Para los efectos jursdiccionales de este contrato las partes
se someten ald legislacion vigente de la RepUklica de El Salvador, aplicabie ala materia de que se
frata el presente contrafo. Asimismo, sefialan como domicilic especial el de la ciudad de Son
Saivador, a la competencia de cuyos tibunales se someten. DECIMA OCTAVA; NOTIFICACIONES. Las
notificaciones entre las partes deberdn hacerse por escrito y tendrdn efecio a partir de su recepcién
por la otra parte en las direcciones que a continuacién se indican: PROESA: Calle y Colonia La
Mascota, nimero trescientos dieciséis B, San Salvador, municipio de San Salvador, El Salvador. C.A.
LA ARRENDANTE: Colonia Escaldn, Cadlle José Marti, ndmero quinientos setenta y cinco, San Salvador,
Departamento de San Salvador. En fe de la cudl finamos el presente contrato en dos ejemplares
de igual vdlidez, en la ciudad de San Salvador, Departamento de San Salvador, a los siste dias del
mes de febrero de dos mil diecisiete.”""""™"" Y yo la susciita notado DOY FE: 1) Que las fimas que
calzan al anterior documento son Auténticas, por haber side puestas por los comparecientes a mi
presencia; y. 2) De ser legitimas y suficientes las personerias con que actuaron los comparecientes.
Asi se expresaron los comparecientes, a guienes expliqué los efecios tegales del presente
instrumento, que consta de tres hojas Utiles, v leido que se las hube inftegramente todo lo escrito en

un sole acto sin interrupcién, ratifican su contenido y firmamos, DOY FE.-

MARICRUZ FERNANDEZ DE HASBUN
LA ARRENDANTE
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